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POR QUE AS LINGUAS MUDAM? POR QUE VARIAMOS?

Lucas Santos Silva (UFS)!

Resumo: A mudanga e variagao linguistica sao fendmenos complexos que permeiam todas as
linguas naturais. Este artigo explora as razdes por tras desses processos intrincados, langcando
luz sobre o que leva as linguas a evoluirem ao longo do tempo e por que as pessoas variam em
sua fala. Neste artigo, nosso objetivo ¢é revisitar as visdes da Sociolinguistica, com foco especial
no Constructo da Variagao e da Mudanca Linguistica (Weinreich, Labov, Herzong, 2006), ¢
considerar como essa abordagem se relaciona com de outras correntes linguisticas, como o
Estruturalismo, o Gerativismo, o Funcionalismo e a Linguistica Cognitiva. Neste contexto,
também apresentamos os niveis de apreciacdo e avaliagdo social dos fenomenos linguisticos
(Labov 2008[1972]), bem como o continuo de urbanizacao de Bortoni-Ricardo (2004).
Exploramos como as formas linguisticas se relacionam as dindmicas sociais no processo de
escolha dos fenomenos na fala, destacando como tais fenomenos sdo indexados as estruturas
sociais durante esse o processo de variagao linguistica.

Palavras-chave: Mudanga linguistica. Variagdo linguistica. Sociolinguistica.

Abstract: Linguistic change and variation are complex phenomena that permeate all natural
languages. This article delves into the reasons behind these intricate processes, shedding light
on what drives languages to evolve over time and why people exhibit variations in their speech.
Our aim in this article is to revisit Sociolinguistics perspectives, with a special focus on the
Construct of Linguistic Variation and Change (Weinreich, Labov, Herzog, 2006), and consider
how this approach relates to other linguistic frameworks, such as Structuralism, Generativism,
Functionalism, and Cognitive Linguistics. In this context, we also introduce the levels of social
appreciation and evaluation of linguistic phenomena (Labov 2008 [1972]), as well as Bortoni-
Ricardo (2004) continuum of urbanization. We explore how linguistic forms relate to social
dynamics in the process of selecting linguistic phenomena in speech, emphasizing how such
phenomena are indexed to social structures during the process of linguistic variation.
Keywords: Linguistic change. Linguistic variation. Sociolinguistics.

1. Introducao

A mutabilidade e diversidade linguisticas sdo fendmenos centrais no campo da linguistica
que hd muito intrigam pesquisadores e académicos. Este artigo se dedica revistar as razdes
subjacentes @ mudanga linguistica e a variacdo nas linguas humanas, com foco na variacao
linguistica da fala.

Uma das capacidades inatas ao ser humano ¢ a capacidade de falar. Ao falar,
exteriorizamos sons, resultantes de um complexo processo de producdo da fala e que derivam
das diversas possibilidades de combinagdo de sons para produgdo de significado. Essa

combinagao nao acontece de forma aleatoéria. Regras operacionalizam na produgdo desses sons,

uma vez que a cadeia sonora da fala ¢ organizada por principios de solidariedade que agrupam
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segmentos consonantais e vocalicos em cadeia e determinam a organizagdo das sequéncias
sonoras possiveis de uma determinada lingua. Esse € um exemplo de que a lingua € um sistema
organizado.

Esse conceito fundamental, da lingua como um sistema organizado, foi pioneiramente
proposto por Ferdinand Saussure em 1916 (Saussure, 2012 [1916]), e perdura como alicerce
central da Linguistica. Sob essa perspectiva, a lingua ¢ regida por regras intrinsecas, moldadas
por sua propria estrutura. Nada na lingua ocorre por acaso ou de forma aleatoria; existe um
principio subjacente de ordenamento que se manifesta na estrutura linguistica. A compreensao
desse principio, de “solidariedade dinamica” sé € possivel compreender devido ao trabalho de
descricdo e analise de usos linguisticos e de seus elementos.

Neste artigo, nosso objetivo ¢ revisitar as visdes da Sociolinguistica, com foco especial
no Constructo da Variagdo e da Mudanga Linguistica (Weinreich, Labov, Herzong, 2006), e
considerar como essa abordagem se relaciona com ou difere de outras correntes linguisticas,

como o Estruturalismo, o Gerativismo, o Funcionalismo e a Linguistica Cognitiva.

2. Porque as linguas mudam? Explicacdes baseadas em usos

O Constructo da Variagdo e Mudanga Linguistica surgiu de uma ruptura fundamental com
a concepgao de lingua como um sistema homogéneo, centrado no individuo e dissociado das
situagdes reais de comunicagdo em grupos sociais. Essa ruptura representou uma clara oposicao
aos principios do estruturalismo de Ferdinand Saussure, que definia a lingua como um sistema
homogéneo e unitario, aparentemente imune a influéncias de natureza social (Saussure, 2012
[1916]). Além disso, essa abordagem desafiou as premissas do Programa Gerativo-
Transformacional de Noam Chomsky, que propunha um modelo de linguagem baseado na ideia

de uma competéncia inata, invariante entre os falantes.

A teoria linguistica tem antes de mais nada como objeto um falante-ouvinte
ideal, situado numa comunidade linguistica completamente homogénea, que
conhece a sua lingua perfeitamente, ¢ que, ao aplicar seu conhecimento da
lingua numa performance efetiva, nao ¢ afetado por condigdes
gramaticalmente irrelevantes tais como limitacdes de memoria, distracdes,
desvios de atencdo de interesse, e erros (casuais ou caracteristicos).
(CHOMSKY, 1978, p.83)
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Sobre o conceito de um falante ideal pertencer a uma comunidade linguistica
completamente homogénea Weinreich, Labov, Herzong (2006, p. 60), tecem uma critica a

Chomsky e consideram que

A exigéncia da homogeneidade se torna central aqui: a competéncia
linguistica que é o objeto da analise linguistica ¢ a posse de um individuo; a
teoria linguistica se ocupa da comunidade somente na medida em que a
comunidade ¢ homogénea ¢ na medida em que o informante individual ¢é
perfeito representante dela.

A medida que exploramos a complexidade da lingua e sua relagdo com a sociedade,
torna-se evidente que a lingua ¢ muito mais do que um sistema rigido e imutavel. Ela ¢, na
verdade, um organismo vivo, em constante evolu¢do, moldado pelas interagdes sociais e
culturais que a permeiam. A visdo tradicional da lingua, como proposta pelo estruturalismo de
Saussure, considerava-a como um sistema homogéneo e imune as influéncias sociais. No
entanto, essa perspectiva revelou-se limitada diante da complexidade da comunicagdo
linguistica na sociedade.

Com essa virada de perspectiva, nos anos 1960, reconhecendo a lingua como um
fendmeno intrinsecamente social e passou a examina-la em seu contexto sociocultural. Labov
(2008, p. 241) definiu a Sociolinguistica como "o estudo da lingua em seu contexto social", e
essa mudancga de paradigma trouxe uma compreensao mais profunda da natureza da linguagem.
De acordo com essa perspectiva, a lingua ¢ considerada um comportamento social e, como tal,
estd sujeita a influéncias sociais e culturais. Isso levou a aceitacio de que a lingua ¢
intrinsecamente variavel, e essa variacdo ¢ observavel em todas as suas manifestagoes. A
mudanca linguistica, portanto, ndo ¢ vista como um desvio, mas como uma parte natural do
desenvolvimento linguistico. A variacao linguistica ¢ a base a partir da qual as mudangas na
lingua emergem (Weinreich; Labov; Herzog, 2006).

Os autores defendem que a mudanga linguistica ¢ uma resultante dinamica presente em
todas as linguas naturais, emergindo de processos de variagdo linguistica. No entanto, ¢
importante ressaltar que nem toda variagdo necessariamente resulta em mudanga, mas toda
mudanga ¢, de fato, precedida por variagdo (Weinreich; Labov; Herzog, 2006). Isso significa
que a diversidade linguistica observada em diferentes grupos sociais ou em contextos variados
¢ essencial para o processo de evolugao da lingua.

Sendo um sistema heterogéneo, a lingua proporciona ao falante um conjunto de

alternativas, que ¢ condicionado por fatores linguisticos e sociais. As mudancas podem
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acontecer em todos os seus niveis, a partir de contatos e generalizagdes de um subgrupo. Essas
generalizagdes vao criar uma variacao, que ndo sao derivadas, mas inerentes ao proprio sistema

linguistico. Quanto a isso, Labov (2008) afirma que

A explicagdo da mudanga linguistica parece envolver trés problemas distintos:
A origem das variagdes linguisticas; a difusdo e propagacdo das mudancas
linguisticas; e a regularidade da mudanga linguistica. [...] Essas variacdes
podem ser induzidas pelos processos de assimilacdo ou dissimilagdo, por
analogia, empréstimo, fusdo, contaminagdo, variacdo aleatdria ou quaisquer
outros processos em que o sistema linguistico interaja com as caracteristicas
fisioldgicas ou psicoldgicas do individuo. (LABOV, 2008, p. 19-20).

Mudangas sociais acarretam em mudangas linguisticas. No percurso da humanidade, as
grandes mudangas linguisticas foram motivadas por fatores histéricos: mobilidade social,
mobilidade geografica, difusdo do comércio internacional, revolugdo tecnoldgica, entre outras
mudangas. Nesse sentido, “ndo se pode entender o desenvolvimento de uma mudanga
linguistica sem levar em conta a vida social da comunidade em que ela ocorre” (LABOV, 2008,
p. 21).

A transformacao linguistica ¢ um fendmeno inevitavel. Esse processo, intrinsecamente
natural, € resultado das constantes influéncias sociais que exercem pressdes continuas sobre o
sistema linguistico. Portanto, podemos analisar e estratificar as mudancas considerando
categorias de natureza macrossocial, como escolaridade, faixa etaria, etnia, sexo/género, classe
econdmica, além de outras categorizagdes sociais. Isso nos permite entender as diversas facetas
da evolucdo da lingua em sua relagdo com a sociedade.

Podemos citar, por exemplo, o estudo de Labov que foi desenvolvido em 1962, em Nova
York. Nele, o pesquisador buscou compreender as variagdes fonologicas da consoante (r) em
posicao pds-vocdlica, a partir da estratificacdo das condi¢des sociais dos falantes em trés lojas de
departamento (Saks Fifth Avenue, Macy’s e S. Klein) diferenciadas quanto ao status superior,
médio e inferior, respectivamente. O status das lojas foi baseado nos pregos, classes das pessoas
frequentes nas lojas, publicagao em jornal.

Ao final da coleta, 264 falantes participaram da coleta. Destes, 68 falantes entrevistados
na Saks, 125 na Macy’s e 71 na Klein. Esses dados foram controlados a partir de variaveis
como, loja, raga, ocupagdo dos empregados, idade. A conclusao do estudo ¢ de que a variavel

linguistica ¢ um diferenciador social em todos os niveis de fala na cidade de Nova York.
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Evidéncias empiricas tém mostrado que, em geral, a mudanga linguistica ¢ um processo

gradual, em que variantes de uma varidvel competem entre si, até¢ que seja preferida as demais

(Weinreich; Labov; Herzong, 2006). Em suma, programa da Mudanga e da Varia¢do

Linguistica se baseia nos seguintes principios:

1) A mudanga linguistica ndo deve ser identificada com deriva aleatdria
procedente da variacdo inerente na fala. A mudanca linguistica comega
quando a generaliza¢do de uma alternancia particular num dado subgrupo da
comunidade de fala toma uma dire¢do ¢ assume o carater de uma diferenciacdo
ordenada.

2) A associacdo entre estrutura e homogeneidade ¢ uma ilusdo. A estrutura
linguistica inclui a diferenciacdo ordenada dos falantes e dos estilos através
de regras que governam a variagdo na comunidade de fala; o dominio do
falante nativo sobre a lingua inclui o controle destas estruturas heterogéneas.
3) Nem toda variabilidade e heterogeneidade na estrutura linguistica implica
mudanga; mas toda mudanga implica variabilidade e heterogeneidade.

4) A generalizagdo da mudanga linguistica através da estrutura linguistica nao
¢ uniforme nem instantanea; ela envolve a covariacdo de mudancas associadas
durante substanciais periodos de tempo, e esta refletida na difusdo de
isoglossas por areas do espago geografico.

5) As gramaéticas em que ocorre a mudanga linguistica sdo gramaticas da
comunidade de fala. Como as estruturas variaveis contidas na lingua sao
determinadas por fungdes sociais, os idioletos ndo oferecem a base para
gramaticas autdnomas ou internamente consistentes.

6) A mudanga linguistica € transmitida dentro da comunidade como um todo;
ndo esta confinada a etapas discretas dentro da familia. Quaisquer
descontinuidades encontradas na mudanga linguistica sdo os produtos de
descontinuidades especificas dentro da comunidade, mais do que os produtos
inevitaveis do lapso geracional entre pais e filhos.

7) Fatores linguisticos e sociais estdo intimamente inter-relacionados no
desenvolvimento da mudanga linguistica. Explicagdes confinadas a um ou
outro aspecto, ndo importa quao bem construidas, falhardo em explicar o rico
volume de regularidades que pode ser observado nos estudos empiricos do
comportamento linguistico. (WEINREICH, LABOV e¢ HERZOG, 2006
[1968], p. 125-126).

Dessa forma, ¢ possivel concluir que a heterogeneidade na sociedade provoca

heterogeneidade dentro da lingua, tendo, majoritariamente, o corpus baseado em situagdes reais

e concretas de comunicacao, assim como o classico estudo de Labov (2008[1972]) e o estudo

do (r) nas lojas de departamento na Cidade de Nova York.

A andlise de fenomenos linguisticos baseada na situacdo concreta da intercomunicagao,

desde o contexto linguistico e a situacdo extralinguistica, ¢ caracteristica imprescindivel para

Linguistica Funcional Centrada no Uso.
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Para esta corrente da linguistica, os usos da lingua s3o motivados por condig¢des
pragmaticas que dirigem a formacdo e o funcionamento da estrutura do sistema linguistico
internalizado. Assim, a Linguistica Funcional Centrada no Uso estuda “a relacdo entre a
estrutura gramatical das linguas e os diferentes contextos comunicativos em que elas sdo
usadas” (Cunha, 2008, p. 157).

Esta tendéncia funcionalista ganhou contribui¢cdes nos anos de 1970 a partir do surgimento
do trabalho de um grupo de pesquisadores centrados na Califérnia (EUA). Neste grupo estdo Talmy
Givon, Charles Li, Joan Bybee, Sandra Thompso, Paul Hopper, entre outros. Em Nova York, foi
criada uma tendéncia da Linguistica Funcional-Cognitiva, com os estudiosos George Lakoff, Gilles
Fauconnier, entre outros (PEZATTI, 2004).

DeLancey (2001) alega que a Linguistica Funcional, de alguma forma, ¢ um retorno aos
estudos pré-saussurianos, a exemplo de Whitney, von der Gabelentz ¢ Herman Paul. Estes
entendiam que a estrutura linguistica deveria ser explicada sob o viés de imperativos
psicoldgicos, cognitivos e funcionais.

Para o funcionalismo, ndo hé separacdo entre estrutura e uso. A estrutura da lingua emerge a
medida que ela ¢ usada (BYBEE, 2010). A proposta ¢ de que se estabeleca um objeto de estudo
baseado no uso real da lingua. Dai, o estudo do discurso e gramatica passa a ser simultaneo, isto €,
“ha uma simbiose entre discurso e gramatica: o discurso e a gramatica interagem e se influenciam
mutuamente” (CUNHA; BISPO; SILVA, 2013, p. 14).

A gramatica das linguas ndo constitui um sistema autonomo e suficiente entre si, mas um
sistema complexo, dindmico, criativo e mutavel, que pode ser adaptado pelos usos reais de

comunicacao e de interacdo social, inclusive em termos de frequéncia. Assim, a gramatica ¢

Como um conjunto minimamente classificado e organizado de memorias do
que as pessoas ouviram e repetiram ao longo de uma vida de uso da lingua,
um conjunto de formas, padrdes e praticas que surgiram para servir as fungdes
mais recorrentes que os falantes precisam cumprir. (FORD, FOX E
THOMPSON 2003, p. 122 — tradugdo nossa)

Essa afirmagao corrobora com a visdo de Bybee (2010), segundo a qual a estrutura linguistica ¢
uma resposta as necessidades do discurso e que a gramética ocorre através da adaptacdo e da frequéncia
de uso, que ¢ de suma importancia para manutengao e estabelecimento da gramatica. A gramatica como
resultado da estruturacdo de fatores cognitivos e derivada de processos interacionais basicos

comunicativos da lingua (GIVON, 1979).
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Neste interim, para a Linguistica Cognitiva, “as formas da lingua acionam um conjunto de
processos aparentemente simples, que operam sobre bases de conhecimentos subjacentes na
memoria ou presentes como contexto, na situagdo comunicativa” (CHIAVEGATTO, 2009, p. 83).
Ou seja, o foco desta perspectiva se da no entendimento dos processos de construgao de significados
nas interacdes linguisticas, o que ndo isenta todo processo de aprendizagem ou de atualizacdo de
saberes na vida, que sdo socialmente estabelecidos.

A informacao social ¢ indexada a forma linguistica, por mais sutil que ela seja, a exemplo
do detalhe fonético fino. O conhecimento da variagcdo provavelmente emerge de um processo
de semiose em que os falantes sdo expostos a diferencas linguisticas, percebem-nas e passam a
entender padroes de seu uso em conexdao com fatos sociais (SQUIRES, 2016, p. 81). Neste
sentido, ¢ impossivel falar em cognicdo ou em representacdes sem falar em memoria. Pelas
experiéncias do individuo em sociedade, as informagdes linguisticas sdo armazenadas
detalhadamente em nossa memoria e indexadas a determinado perfis sociais, a exemplo de
caracteristicas de sociais dos falantes, como idade, status de socioecondmico, sexo, a depender
a variedade (SILVERSTEIN, 2003).

O armazenamento na memoria das associagdes entre formas linguisticas e caracteristicas
sociais € crucial para a produgdo e percepcao da linguagem em todos os niveis da gramatica,
incluindo detalhes fonéticos (micro) até oracdes e frases complexas (macro). Apds
armazenadas, essas informagdes ndo sdo perdidas ou descartadas.

Sendo a estrutura da lingua motivada por conceitos cognitivos, sociocomunicativos, €
culturais, o Constructo da Variagao e da Mudanga Linguistica, a Linguistica Funcional Centrada no
Uso e a Linguistica Cognitiva consideram em suas analises categorias que dao conta de aspectos
internos e externos ao sistema linguistica e, principalmente, sobre estudos de falantes em situagdes

reais de comunicac¢ao em diversas situagdes interacionais.

3. Por que variamos?

Sendo a lingua, também, uma forma de comportamento social, as pressdes sociais operam
continuamente sobre estrutura linguistica. Fatores externos exercem influéncia direta nas
formas linguisticas. As variagdes linguisticas sdo, em certa medida, “executadas” ao invés de
dadas. Os fatores sociais complementam os que sdo determinados pela propria estrutura
linguistica, uma vez que os falantes podem utilizar (e usam) a lingua para atingir uma gama de
objetivos sociais. A utilizacdo de uma variante da variavel linguistica pelo individuo ou pela

comunidade depende, dentre outros fatores, das habilidades dos ouvintes em detectar as
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realizacdes, associa-las a grupos sociais ou a uma realiza¢do de prestigio, para que, assim, 0s
falantes possam adotar (ou ndo) essas realizagdes em sua propria fala.

A avaliacdo e apreciacdo social de um tracgo linguistico ¢ determinante para que os falantes
de uma comunidade adotem ou ndo este trago em seu repertorio, pois “antes que um fendomeno
possa difundir de palavra por palavra [...] € necessario que uma das formas rivais adquira algum
prestigio” (STURTEVANT, 1947 apud LABOV, 2008[1972], p. 21).

Essa avaliacdo ¢ determinante também para a constituicdo da identidade linguistica do
falante ¢ comunidade. Neste sentido, Labov 2008[1972]) estratifica a avaliagao em trés niveis
sociais: indicador, marcador, esteredtipo.
Marcador

Indicador Estereotipo

»
»

Pouca avaliacao explicita
ou implicita (os falantes
nao correlacionam tracos
variaveis a determinados
falanteq)

Razoavelmente sensivel (os
falantes, as vezes,
correlacionam tracos
variaveis a determinados
falantes)

Altamente consciente (0s
falantes correlacionam
tracos variaveis a
determinados falantes)

No Brasil, Bortoni-Ricardo (2004) estratificou as as variaveis linguisticas com base no
continuo de urbanizagao, estabelecendo uma distin¢do entre as variedades rurais isoladas e as
variedades urbanas padronizadas: as regras que definem uma estratificacao "descontinua' e que
caracterizam as variedades regionais e sociais mais isoladas, recebendo maior grau de
estigmatizagao na sociedade urbana hegemonica, e regras “graduais”, que definem uma
estratificacdo continua e estdo presentes no repertorio de praticamente todos os brasileiros,

dependendo apenas do grau de formalidade que eles conferem a propria fala.

Figura 1: Continuo de urbanizacao

variedades area variedades

rurais isoladas rurbana urbanas padronizadas

Fonte: Bortoni-Ricardo, 2004, p. 52

Os fendmenos proeminentes na variedade linguistica das regides rurais sdo também

categorizados como tracos descontinuos, uma vez que "esses tracos t€ém uma distribui¢ao
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descontinua, visto que seu uso ¢ interrompido" (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 53) nas areas

urbanas. Socialmente estigmatizados, esses tracos costumam receber maior grau de

estigmatizagdo na sociedade urbana hegemonica, a exemplo dos seguintes fendomenos:

a.

rotacismo: alternancia da consoante lateral [l] pela vibrante alveolar [r]:
Planta~Pranta, Alface~Arface;

vocalizagao: Alternancia da consoante lateral [A] pela vogal [i]: Falha~Faia,
Milho~Mio;

Palatalizacdo progressiva: assimilagdo do som anterior (vogal anterior alta [i] e suas
variantes) diante de /t/: Coitado~Cotfado, Muito-Miitfo;

Apagamento de gerundio: assimilagdo do fonema /d/ pelo fonema /N/:

Estudando~estudano, cantando~cantano.

De acordo com Bortoni-Ricardo (2004), ha as regras graduais, que estabelecem uma

estratifica¢do continua, fazem parte do repertorio de praticamente todos os brasileiros, variando

apenas de acordo com o grau de formalidade e monitoramento que escolhem aplicar a propria

fala, como exemplo:

o

[s] em coda silabica: alternancia do [s] por [[]: Pasta~Pafta, Estudar~Eftudar;
Monotongacio de ditongos crescentes orais: apagamento da semivogal do ditongo:
Ouro~oro, peixe~pexe, caixa~caxa, beira-bera;

Ditongaciao: insere uma semivogal entre uma vogal e um /s/: Vez-Veiz, Capaz-
Capaiz, Dez~Deiz, mas~mais;

Palatalizacio regressiva: assimilacdo do som posterior (vogal anterior alta [i] e suas
variantes) diante de /t/: Parfte, Tfia, Dfia, Dfieta, Dente

Apagamento do rético coda medial ou de final de palavra: ocorre quando o falante

ndo pronuncia o som consonantal /R/: Amar, mulher, colher, dormir.

Os tragos descontinuos sdao frequentemente estereotipados no Brasil, sujeitos a

preconceito e avaliacdes negativas. Outro exemplo de esteredtipo, com avaliagdo explicita, pode ser

identificado pela associagdo de baianos a fala devagar, paulista a fala apressada, ou chineses aprendizes de

portugués que trocam o /r/ pelo /I/, como o Cebolinha da Turma da Monica (FREITAG et al. 2020).

No estado de Sergipe, por exemplo, a realizagao palatal em contexto regressivo € socialmente

prestigiada, conscientemente bem avaliada pela comunidade e associada aos falantes com alta

escolaridade (Freitag; Santos, 2016), j& a variante palatal em contexto progressivo ¢ realizada por
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falantes de menor escolarizagao e em regides nao urbanas, o que faz com que ndo tenha prestigio aberto
pela comunidade (Freitag; Souza Neto; Corréa, 2019; Silva, 2021).

Pela consciéncia sociolinguistica dos falantes, hda um esteredtipo linguistico pela
associagdo feita entre a palatalizacdo progressiva a determinados perfis de individuos ou de
comunidades. Esse fendmeno ¢ saliente e socialmente marcado. Esse fendmeno, também, ndo
¢ encontrado na fala de universitarios sergipanos, em situacao de entrevista sociolinguistica, e
quando ¢ encontrado automaticamente ¢ alvo de hipercorrecdo, justamente pelo julgamento
negativo que ¢ feito a esta variante. Logo, o mesmo individuo vai, as vezes, usar uma variante
e, as vezes, usar outra variante, de uma mesma variavel, o que configura a variagao intrafalante
(MEYERHOFF, 2018), tal qual descrito por Labov (2008[1972]) no estudo em Martha’s
Vineyard.

No caso de hipercorre¢@o do estudo universitario, percebe-se a aten¢ao plena do individuo ao
seu discurso, um monitoramento e ajuste da fala ao contexto da entrevista, com a presenca de um
pesquisador (pos-graduando) “desconhecido”, um gravador € uma camera, numa tentativa de barrar
um fenémeno linguistico socialmente estigmatizado. Provavelmente, esse processo de hipercorregao
nao aconteca com fendmenos dos niveis indicadores e marcadores ou em tragos graduais, justamente
por serem alvo de prestigio na comunidade.

Abordagens de competéncia comunicativa na tradigdo sociolinguistica tendem a ver o uso
da lingua como situado. A fala é¢ o marcador da situagdo comunicativa. No caso do universitario,
a formalidade da linguagem dependeu da situacdo em que ela ocorreu, na tentativa de
neutralizar um fenomeno fonético-fonoldgico socialmente estigmatizado. Com frequéncia, nos
deparamos com questdes que emergem quase automaticamente, antes mesmo de comegarmos
a falar: Qual € o propdsito subjacente ao uso da linguagem? A quem exatamente se destina a
nossa mensagem? Em que ambiente e contexto estd ocorrendo essa comunicacdo linguistica?
Qual atividade esta em curso? Que topico estamos prestes a abordar? Tais indagagdes ressaltam
a importancia do contexto comunicativo.

Situagdes formais e informais sdo comumente compativeis com linguagens formais e
informais. Quando uma situagdo ¢ formal, a linguagem também seria formal. Em contraste,
quando a situacao ¢ informal, a linguagem seria informal. A variag@o ou o estilo ¢ condicionada
pela formalidade ou informalidade da cena (Brown; Fraser, 1979).

Imagine o impacto que teria em uma comunidade presenciar uma juiza lendo a sentenca

de um réu condenado a 30 anos de prisao de forma humoristica, ou um médico comunicando a
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noticia de um falecimento com um tom jocoso. Nestes casos, assim como em outros, 0 mais
importante, no entanto, € o sentido "embutido" de meta ou proposito tipificado em situagao.

Essa situacao tem forte associagao com publico € com a comunidade ouvinte. A proposta
de Design de Audiéncia de Bell (1984) argumenta que a variagdo de estilo reflete as diferencas
do falante em respostas as caracteristicas do publico. Uma proposta relacionada e que da
continuidade a Teoria da Acomodagdo (Giles ef al., 1973), segundo a qual os participantes da
conversa, em situagdes especificas, ajustam sua fala a de seus interlocutores, numa tentativa de
manter aproximagao ou distanciamento, através de usos linguisticos em todos os niveis.

Bell (1984) apresenta que mudanga de estilo ¢ socialmente fundamentada e sugere que os
falantes se acomodam principalmente ao seu destinatario, ou seja, a pessoa a quem estao
falando. No entanto, para o mesmo autor, os terceiros presentes, outros ouvintes, também
podem afetar a mudanca ou a escolha do estilo, ainda que em um grau menor. Para além de
escolha de fendmenos fonético-fonologicos, esses ajustes incluem outros elementos da fala, tais
como entonacdo, velocidade da fala, gestos, entre outros.

Além do design de publico em que ha aproximacdo do estilo em detrimento do publico,

Bell (1984) apresenta um componente denominado de “design de arbitro”.

Eu conclui que a esséncia da mudanga de estilo de iniciativa ¢ se dirigir as
pessoas como se fossem outra pessoa. Tal redefini¢do do destinatario pelo
falante pode, como vimos, envolver (hiper)convergéncia com o destinatario.
Mas ¢ mais 6bvio quando um orador diverge do destinatario e se dirige a um
terceiro, a quem chamo de arbitro (BELL, 1984).

O objetivo € que o discurso do falante leve o publico a mente de um grupo de referéncia
especifica, ou seja, o falante ndo se acomoda ao publico presente ou ao interlocutor, mas se
associa a outros grupos sociais que nao estdo presentes, como forma de pertencimento a
aproximagao a estes grupos. Uma das formas de se associar a grupos sociais ¢ justamente a
partir da escolha de um repertdrio linguistico especifico.

Mas, como se da essa associagdo entre determinados grupos sociais e determinados
linguisticos? Neste sentido, a proposta apresentada por Silverstein (2003) defende que se faz
necessaria uma expansao da andlise semantico-referencial do uso da lingua para considerar as
conexdes indexicais entre os elementos linguisticos e as estruturas sociais (género, profissao,
raga, classe etc.).

A abordagem de Silverstein (2003) faz men¢do a varios niveis ou “ordens” de

indexicalidade. O processo comeca quando determinadas formas linguisticas passam a ser
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associadas a valores sociais, num estado de correlacao entre ambos. Como exemplo didético, o
autor menciona o processo de “beber vinho”: “a medida que consumimos o vinho e denotamos
adequadamente (ritualmente) esse consumo, nos tornamos, em tempo real performativo, a
pessoa bem-educada, caracteristicamente interessante (sutil, equilibrada, intrigante, vencedora
etc.)”. Por analogia, a medida que formas linguisticas sdo indexadas as estruturas sociais e
adquirem posteriormente significados sociais, os falantes fazem (ou nao) uso dessas formas
para atingirem seus objetivos sociais.

Nesse sentido, os detalhes fonéticos sdo importantes para o significado social na
variagdo e para a constru¢do da identidade e estilo do falante, que vai sendo construida
ideologicamente com foco na localidade, com construgdo distintiva (quem fala assim é de tal

lugar, que é diferente de outro lugar). Essas associacdes ndo sdo fixas, mas fluidas e dindmicas,

e sdo modificadas também com as mudancas pelas quais passam a sociedade.

4. Consideracoes finais

O fendmeno da mudanga linguistica e da variagdo € inerente a natureza das linguas. Ambos
representam processos organicos e sistematicos que ocorrem ao longo do tempo. As diversas
vertentes linguisticas apresentadas compartilham um enfoque crucial na experiéncia linguistica,
realcando o uso da lingua em contextos comunitarios e situacdes cotidianas.

Embora possa haver divergéncias em momentos especificos entre as diferentes correntes
linguisticas, ¢ importante ressaltar que essas diferengas muitas vezes se complementam,
enriquecendo o campo da Linguistica. Ao explorar essas perspectivas, somos equipados com
uma variedade de abordagens tedricas que nos auxiliam a entender melhor o uso universal da
lingua e a complexidade inerente a esse fendomeno.

Portanto, para crescer e evoluir no campo da Linguistica e na compreensdo da linguagem
humana, ¢ fundamental reconhecer as nuances e as interconexdes entre essas diversas
perspectivas. Compreensdao amplas dao subsidios tedricos diversos para a descrigao e para as

analises de um componente humanamente universal: o uso da lingua.
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